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Zum Stuck:

Ohne Geld hat man’s nicht leicht, mit zu viel abach nicht. Das erfahren die drei
laienhaften Bankrauberinnen Anne, Hedi und Lindaeggenen Leibe: Wie macht Frau
ihrem nichts ahnenden Mann klar, warum plétzlichidiroRe Mullsacke im Flur stehen und
auf gar keinen Fall in die Abfuhr gegeben werderfefit? Warum die Freundin Hedi ab
sofort Karl-Heinz heil3t, der Schneidbrenner pl@tzlaus der Werkstatt verschwunden ist und
warum man ziemlich schwarz im Gesicht ist? Zu dgerehiichenen Ausreden, die
Bankrauberin Anne ihrem langsam misstrauisch wetdarErich auftischt, kommen leider
noch unerwartete und unerwinschte Besuche: dieieregg Nachbarin, die immer , etwas
gesehen” haben will, der liebenswurdige Polizeikassar, der den mit Namensschild
versehenen Schneidbrenner, ohne Verdacht zu schapiieickbringt und ein erpresserischer
italienischer Mafioso. Das sind Probleme, vor deaeh gestandene Bankréauber
kapitulieren wirden.

Personen

Anne ...........oeeee. Bankrauberin
Hedi .......coevnenet. Bankrauberin
Linda ... .............. Bankrauberin
Erich ...l Annes Mann
Frau Aschebrenner .. Nachbarin
Stefan Scholz ......... Kommissar

Seppo Mordoluzzo.... Mafioso

Buhnenbild

Fir alle drei Akte: Wohnzimmer mit Essecke

Spieldauer: ca. 110 Minuten



1. Akt

Personen:
Anne, Linda, Hedi, Erich

Es ist friher Morgen und noch dunkel. Anne und &ibetreten vorsichtig die Wohnung von
Anne. Jede von ihnen tragt einen grof3en Sack.

ANNE: (leise) Waast bidde nich so luut!

LINDA: (leise) Ik heff doch gor nix seggt. (sie Bttgegen eine Vase, die zu Boden fallt)
ANNE: Herrgott, so pass doch up!

LINDA: Wenn dat so duster is, seh ik doch 6verhaupt

ANNE: Denn maak dien Ogen up. Anner Tiet sihstodokj allens.

LINDA: Bin ik een Winnewupp? Maak endlich dat Liant! Wi siind doch hier woll seker.
ANNE: Hest ok wedder recht. (sie geht zum Licht$éielnaind macht das Licht an. Jetzt sieht
man, dass die Damen dunkle Klamotten und schwaanel$thuhe tragen. Jede hat eine
Mutze auf dem Kopf. Zudem haben sie ihre Gesiathtekel angemalt)

LINDA: So is dat all beter. (sie nimmt die Mltze)ab

ANNE: (besieht sich die Vase, besorgt) Och Gotthdst de Vaas imsmeten.

LINDA: Is doch nix passeert. Oder hest du dat spkep hort?

ANNE: (hebtdie Vase auf und mustert sie eingehend erleichfeéati een Gluck. (sie stellt
die Vase wieder an ihren Platz; stolz) Dat is eesdBenk van Erich to usen 20.

Hochtietsdag.

LINDA: Wat Beters is den nich infullen? De krigghi doch elkeen Week van Tchibo
achterhersmeten.

ANNE: Du bist jo blots niedsch, wiel du sowat ninkhr as Geschenk kriggst, siet Karl di
verlaten hett.

LINDA: (auf3er sich) Laat Karl ut'n Spill! Disse Dgpditt Swienjack! Wenn ik blots an den
denk, denn ...

ANNE: Ik seh all, du hest de Saak noch nich reenarbeit’t. Is jo ok erst fiev Johr her. Un
vOr teihn Johr, as du em kennenlehrt hest, weersdrdinNst im de Halfte lichter!

LINDA: Wat wullt du denn dormit seggen?

ANNE: 1k? Nix!



LINDA: (gereizt) Denn is jo goot!
ANNE: Wullt du een Koffee?
LINDA: Jo, geern.

ANNE: (geht in die Kiiche; aus dem Off) Wenn du bldé Halfte dorvan freten harrst, wat
du in di rinstoppt hest, denn weer he hidt villisbth bi di!

LINDA: Du wullt doch nich seggen, dat Karl afhast blots wiel ik domaals eenfach beten
korpulenter worrn biin?

ANNE: (kommt mit Thermoskanne und Kaffeegeschimizi und stellt alles auf den Tisch)
Kloor! Mannsluud siind so! (sie schenkt Kaffee ein)

LINDA: Segg mi lever, wo ik diissen désigen Sackdbelten schall.

ANNE: Stell em eenfach dor in den Gang. Ik verstadaikdenn later in’n Keller.
Linda und Anne stellen den Sack in den Gang. Datres sie sich an den Tisch.
ANNE: So, dat harrn wi schafft. Weer egentlich gah so swoor.

LINDA: Weer jo meist een Kinnerspill. Rin in denden, Tresor upschweil3en, Geld
insacken un wedder ruut. Aver ik weer doch taamligberegt.

ANNE: Ik ok, Linda. Mien Gebiss is mi vor luter lggung meist ut’'n Gesicht fullen. Aver ik
segg di: So eenfach bin ik noch nie to Geld kamen.

LINDA: Meenst du nich, dat de van de Bank nu barsugr siind?

ANNE: Kloor. Aver de schullt sik nich so anstell&8ob een Bankraub is doch de beste
Reklaam for de. Egentlich kunnen de us noch eerb¥geamie betahlen.

LINDA: Woso?

ANNE: (lacht) Vergitt dat, Linda. Nu sind wi Bankti#ers. Du, Hedi un ik, wi stnd all ...
(beide schauen sich erschrocken an)

LINDA: Herrjeh, wi hebbt Hedi vergeten! In diissektlk heff ik 6verhaupt nich an se dacht!
ANNE: Ik ok nich. Dat ward se us nie nich vergeven.

LINDA: (besorgt) Seker ward se nu all in Handsatrelvegbrocht.

ANNE: Mann in’ne Tunn, wat maakt wi nu?

LINDA: Villicht schullen wi se séken?

ANNE: Bust du noch to retten? Wi kdont doch nu riélch na de Bank! Dat is doch de
grottste Fehler van de Kriminellen ... eenfach weddeden Tatort to gahn. Un wat schullt
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wi denn dor? Dor wimmelt dat doch seker van SchangiaDenn kriegt se us ojk noch bi de
Bix. Wi moot af soforts dverleggen un drooft ddeben Gefohl van Gerechtigkeit upkamen
laten!

LINDA: Ik heff jo blots meent, dat wi dor hensliekn kiekt, wat se mit Hedi maakt.

ANNE: Dat is veel to riskant. Keen Risiko ingahnb®o is de ok nich ut de Bank ruut
kamen?

LINDA: Villicht hett se noch gau up ehr Konto kiekevullt.Oder ehr is een Spegel upfullen,
an den se eenfach nich vorbi kunn.

ANNE: De donnert sik doch all up, wenn se blotsTdepp in’n Huusflur putzt. De kenn ik
gor nich anners as mit Farv in’t Gesicht. Un degemmagels, de stind ehr Heiligtum. Dor
droff nix rankamen, siinst is de Duvel los. — Wotiist du ok so gau wegfohrt, Linda? Du
weel3t doch, Hedi hett dat in't Kriitiz. De kann eelnfaich mehr so flott.

LINDA: Wat schull ik denn maken? Ik weer as Fohreleelt un schull sehn, dat wi afhaun
kéont. Dorto harr ik Schiss, dat de Motor utgeibe. Kist hett so stinnerbar ruckelt.

ANNE: Jo, een Superauto weer dat. So luut as eerndP.aDat nich de Anwahners waak
Worrn stind, is egentlich een Wunner. De md6t daathtihebben, dat de Russen kaamt.

LINDA: So leeg weer dat doch gor nich.

ANNE: Mi drohnt nu noch den Ohren van dat Geknatieer dat Grottste weer, dat de Koor
na 500 m den Geist upgeven hett un wi den Restad dahn mussen. Wo hest du egentlich
datt Drieviesen updreven?

LINDA: Bi'n Schrotthandler. De hett seggt, dat Awmteer afsluuts toverlassig un kunn seker
noch twee Kilometer fohren. Dor heff ick dacht, catle Richtige vor us.

ANNE: Un as de linkte Achterreifen us dverhaaltheeff ik dacht, de Kist kunn up keen
Fall mehr as twee Euro wert wesen.

LINDA: Dat hett jo ok exakt twee Euro kost. Sondegabot. Griep doch mal een naakte Fro
in de Buxentasch. Hest du vergeten, worim wi darkBeerfall maakt hebbt?

ANNE: Wegen Geldmangel. Wi stind pleite as ,Fladeleg” ... oder as Goethe seggt: ,Arm
am Beutel, krank am Herzen."

LINDA: Veel mehr harr ik sowieso nich for dat Aubetahlen kunnt. — Segg mal, Anne,
woveel hebbt wi denn egentlich klaut?

ANNE: Ik schatz mal, so im de twee Milljon. Dor kaik Erichs Firma een Finanzsprutt
vangeven, un he kiimmt ut de roten Tahlen. Dat nismmallens so bannig mit. Weel3t du,
Linda, ik bring sotoseggen de Wirtschaft in Swunglo wat for us Land. Ik bruuk also keen
Schuldgeféhle to hebben. Un denn ... deit dat Baok wnieh.



LINDA: (schlagt die Hande tGber dem Kopf zusammeng@& Milljon! Wi siind riek! Dat heet
Wellness-Weekend, Cellulites-Massagen, Call-Boggjunen, stramme Skilehrer un
muskelbepackte Bodybuilder, de vor Sweet rlitkt . zaav un doch allens knallig hart ...
ANNE: (schaut sie entgeistert an) Wi hebbt doclnien Bruch maakt, dormit du stannig
Urlaub maken un Mannsliid achterherjagen kannstheéist du dien Andeel jo glieks
wedder los!

LINDA: Och, Anne, laat mi doch mal drémen.

ANNE: Du schienst dat jo bannig nodig to hebbennWie di so anhért, kunnst du woll een
Footballmannschaft in een halve Stiinn vernaschen.

LINDA: (beleidigt) Hor ik dor Neid? Aver dat is em Rache an de Keerls!

ANNE: Woso, bist du so slecht in’t Bett?

LINDA: Ha, dor hett sik noch keeneen beklaagt. Awersiht dat denn mit di un Erich ut?
ANNE: (unsicher) Wat ... wat meenst du?

LINDA: Du weel3t all ... dat mit den Sex.

ANNE: Du meenst, wenn twee Minschen to Bett gait,Merkehr to hebben?

LINDA: Du horst di an as een Medizinalrat. Also .ertell all!

ANNE: (windet sich) Also, wenn du mi so fraagst,dat deist du jo, denn &h ...

LINDA: Man to ... wat is denn?

Es klingelt an der Haustir. Anne und Linda zuckesammen.

LINDA: (verunsichert) Dat is seker de Polizei. \ght hebbt se Hedi grepen, un de hett us
anfleut'’t.

ANNE: Hillige Manschettenknoop. Du meenst, de hedgbkddert un nehmt se nu as
Kronttitig gegen us? Denn maak ik se koolt!

Es klingelt wieder.

LINDA: Villicht schullst du eenfach upmaken.

ANNE: Un wenn dor een steiht un mi foorts afknallt?

LINDA: Dat Risiko muttst du ingahn.

ANNE: Villicht smiet't de ok Handgranaten dor't [Ster oder ...

LINDA: Nu maak all to un maak up!



ANNE: De heel Saak geiht mi nu all up de Nierene8o Bankrauber hett dat gor nich so
licht.

LINDA: Nu maak endlich, eh Erich dor de Klingeleaak ward.

ANNE: Dat is een Argument. (sie steht auf, gehtiur und 6ffnet. Hedi stapft herein. lhre
Erscheinung ist die gleiche wie die der beiden esrdeu Beginn. Auch sie bringt einen Sack
mit)

HEDI: (vorwurfsvoll) Duurt dat jimmers so lang, bién an de D66r geiht?

ANNE: Wi hebbt dacht, dat weer de Polizei.

HEDI: Tuunkraam! (im Vorbeigehen wirft Hedi die Vase)

ANNE: Pass doch up, de is tddmlich wat wert. (sietknieder, hebt die Vase auf und stellt
sie an ihren Platz zurlck)

HEDI: Woso schall diisse Vaas denn wat wert wesetDilg is doch de reinste Tinnef. In
de wirr ik nich mal de Asch van mien seligen Hugdaon.

ANNE: (zu Hedi) Wenn du noch lang so wietersasthaichuffst du morgen fréh dien
Tahnbust in’'t Leere!

LINDA: (zu Hedi) De is doch van Erich to’'n 20. Hd@tsdag.

HEDI: Is doch egal. Sowat hebbt se di froher bi Kadsachterhersmeten. Wo schall ik denn
nu dussen verfluchten Sack henstellen?

ANNE: Dor achtern, wo de annern staht.

HEDI: (stellt den Sack in den Gang. Dann halt sth giren Ricken) Oh Mann, mien
Krutz. Also, faken maak ik so een Bankoverfall nicahr mit.

ANNE: Dat bruukst du ok nich. Nu hebbt wi dat jdweer us. Wullt du ok een Koffee?
HEDI: Oh, jo, den kunn ik nu woll verdregen.

Hedi und Anne setzen sich zu Linda. Anne schenkKdéee ein.

LINDA: (zu Hedi) Segg mal, wo kiimmst du nu denn?her

HEDI: (vorwurfsvoll) Dat fraagst du mi? Ji sind daaiin mi afhaut!

ANNE: (zu Hedi) Du weerst eenfach nich gau genath &agen. ... Wo hest du di
overhaupt rimdreven?

HEDI: Ik heff noch mal up’t Klo musst.

ANNE: (schlagt die Hande uber den Kopf) Ik faat diah. Bi den Overfall up’t Klo!



LINDA: Also, Nerven hest du, dat mutt’'n di laten.

HEDI: Wenn ik doch mit'nmal so nddig muss...!

ANNE: Harrst di dat nich verkniepen kunnt?

HEDI: Dat hett sik nu doch woll erledigt. — Also, i@gsdor so up dat Klo sitt un de ,Aktuelle®
lees, dacht ik:“Huch, nu aver ruut!* Ik den Sachkgpt un ruut up de Straat. Van jo keen
Spoor. ,Dusse olen Drecksacke siind ahn mi afhaarikak so, dor seeg ik all de ersten
Streifenwagen im de Eck jagen. lk de Been in dedHemnrenn los.Kort dorna seh ik us
luchtauto an’ne Straat liggen. Ik heff noch daaiso mussen ji ok so’ne ole Kist halen. Harr
an nich glieks een Isetta oder een KabinenrollErhlaunnt? Ne, dat muss jo unbedingt een
Franzosen wesen!

ANNE: Nu quees nich rim!

LINDA: (energisch dazwischen) HoOrt up! Dat is joiaKinnergoorn!

ANNE: (deutet auf Hedi) De hett anfungen!

LINDA: Waast still!

Hedi und Anne sitzen beleidigt mit verschrankteman am Tisch.

LINDA: (zu Hedi) Goot. Also, Hedi, du kannst wietertellen.

HEDI: As ik denn disse ddsige Koor dor brennen séegk ik ...

ANNE: (erschrocken) Dat Auto hett brennt?

HEDI: Lichterloh hett dat dor in’n Dustern fackeftlso ik denk noch, ,disse gleunigen
Wiever*“. As ik an dat Wrack vérbiloop un seh, datgr nich mehr binnen sind, dor kreeg ik
nee’n Moot un heff mi hierher qualt.

ANNE: So? Us Fluchtauto hett brennt? Dor kdontawgn Gluck seggen, dat wi nich ok
noch affackelt stind. Schullen wi sowat noch mal emalgyiffst du gefalligst mehr as twee
Euro ut. Hest du dat verstahn, Linda?

LINDA: Heff ik. Un wat maakt wi nu?

ANNE: Wi moot aftoven, wat passeert.

HEDI: (steht auf, nimmt die Mutze ab und betrackteh im Spiegel, der an der Wand héangt)
Ah, ik mutt na’n Putzblidel. De Schietmutz versatsltmien Frisur.

LINDA: Dat is een prima Idee, Hedi.
HEDI: (zu Linda) Kannst jo mitkamen.

LINDA: Dat maak ik ok.



